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BOY O ,FANTAZYM*

Moéwi sie duzo o bluszczowatosci Stowackiego, a przeciez ta sztuka,
to jest fenomen oryginalnoéci, kwiat wyrosty wprost %z ziemi. W pelnej
epoce romantyzmu, gdy poezja w teatrze uciekala w dawnoéé lub fan-
tazje, ta komedia wspolczesn'a, pisana najwspanialszym wierszem
a realizmem swym wyprzedzajaca poOzZniejszy teatr mieszezanski, ta
sztuka idaca swobodna stopa przez plasko$§¢ i tragicznos$é, przez gro-
teske i patos, najémielej mieszajgca formy z cudownym poczuciem
- wieloplanowos$ei zycia, jest eczym$ zupelnie jedynym zaréwno w twoér-
czosci Stowackiego jak w ogdle w dziejach teatru. (..) Kazdy kto nie
jest dzikusem, powinien i§¢ do teatru zobaczyé¢ te sztuke.

Tadeusz Boy-Zeleriski. Flirt z Melpomena.
Wiecz6r 9. Warszawa 1930, s. 23
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EDWARD CSATO

NA MARGINESIE ,FANTAZEGO*

(fragmenty ,,Szkicow o Stowackim?)

Przy analizie Fantazego bardzo niebezpieczng praktyka byloby rozpo-
czynanie od uproszczen i podzialdw schematycznych. Powiadajg niekto-
rzy, ze jest to dramat antyromantyczny, rozrachunek poety z nurtem,
ktéremu we wezesniejszych latach dawal sie unosié, cho¢ nie bez mo-
mentéw refleksji i samokrytycyzmu: rozrachunek dojrzalszy i surowszy,
niz 6w przeprowadzony dawniej w Godzinie mysli. Druga czeS¢ tego
zdania na pewno jest prawdziwa, pierwsza za to stanowi konstrukcje
mySlowa réwnie abstrakcyjna jak watpliwg. Dla wiekszo$ci z nas stowo
»romantyzm’ okresla bardzo ogoélne tendencje calej epoki. Czy to m
miatby sie Stowacki przeciwstawia¢? Byl przeciez calkowicie z himi
zro$niety i choé zapewne mozna co§ podobnego powiedzieé o kazdym
cziowieku i jego wspoélczesnosei, to jednak istnieja poeci, ktérych twoér-
czo$¢ nie az w takiej mierze chlonie oddech swojego czasu. W tym sen-
sie jest Stowacki romantykiem par exellence, od pierwszych az do bstat-
nich swoich dni.

Zwigzek ze swoim czasem —to oznacza dla poety na przemian podda-
wanie sie otaczajacym wplywom, fluidom, nastrojom, modom, oraz wal-
ke z nimi, oczyszczenie sie z nich, sprzeciwianie sie im i to wszystko
mniej sie od siebie da oddzieli¢ niz przyplywy i odplywy oceanu. My
powiadamy ,romantyzm”... dla Slowackiego jego epoka na pewno hie
dawala sie zamknaé w jednym stowie, tak jak my nie umiemy znalezé
wyrazu, ktéry starczylby dla okreSlenia nas wszystkich i wszystkiego,
co sie woko6t nas dzieje. I tak, jak dzisiejsze nasze walki intelektualne
i literackie sg poplatane, skomplikowane i dla nas samych nie posiadaja
ani ostatecznos$ci, ani jasno$ci — tak tez musiato byé i z nim. Sa walki,
toczone przede wszystkim z samym sobg. I z takiego punktu widzenia
sprobujmy spojrze¢é na rozprawe romantyka-Stowackiege z romantyz-
mem.

Réowniez teza, ze ostrze utworu skierowane jest przeciw reakcyjnemu
skrzydiu romantyzmu, wydaje sie taka sama czysto abstrakeyjna, sche-
matyczng konstrukcja. Ani w Fantazym, ani w [dalii nie ma ryséw,
ktére uzasadnialtyby przypuszezenie, ze Stowacki uprzytomnial sobie re-
akcyjno$é ich idealizujacej postawy. Wiecej nawet—nie ma w nich
niczego, co nam dzisiaj pozwalaloby tak jednocze$nie te postawe osa-
dzié. Idalia-sawantka, dobra dla sluzby i ironizujaca przesady klasowe,
jest nawet pod tym wzgledem, jeSli wezmiemy pod uwage jej czas i Sro-
dowisko, wyraznie sympatyczna; Fantazy jest po prostu nijaki. Ich fi-
lozofia da sie zobrazowaé tym, ze oboje sa powleczeni byronskim lakie-
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»Fantazy” w Teatrze Wojska Polskiego w FLodzi
w r. 1945
rez. Juliusz Osterwa
akt I

rem szatana; czy to mialby odeczué Stowacki jako objaw wsteczny? Alez
Byron, to dla catej epoki wspanialy wzér rewolucjonisty, a jego pelng
wewnetrznego rozdarcia maniere poetycka nasladowaly cale legiony
poetéw, dobrych i zlych, postepowych i reakeyjnych! Nie, stanowczo
podzialy nie przebiegaja tu tak tatwo i nieskomplikowanie: to wlasnie
0w byronski lakier jest zjawiskiem, przeciwko ktéremu toczy sie w dra-
macie najbardziej istotna walka. Co jeszeze raz potwierdza zdanie, ie
byla to walka w réwnej mierze z innymi, jak z sobg samym; przeciez
poeta wiedzial, ze w nim samym; do niedawna byronizmu bylo nie
mniej, niz w innych.

Czy my jednak z tym byronizmem nie przesadzamy? Z jednego wyra-
zenia, rzuconego autoironicznie i mimochodem przez Fantazego, czynié
zasadniczy przedmiot ataku, calego dramatu, czy to troche nie za ryzy-
kowne? Trzeba jednak sobie uSwiadomié, co w istocie to wyrazenie tu-
taj oznacza: Ze jest to rodzaj symbolu obejmujacego zakres bardzo roz-
legty.

Byronizm czy werteryzm —to poza wszystkim innym, byly takze
pewne formuly obyczajowe. Ta wtasnie sfera romantycznej ,,mody” czy
»maniery”, lgczaca swego rodzaju obyczajowo$é z elementami tzw. »pOo-
stawy zyciowej”, zostala zaatakowana w Fantazym. Ale nie byt to by-
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najmniej atak ulatwiony i, moim zdaniem, zla przystuge wyrzadzaja
temu utworowi ci, co chea Fantazego czy Idalie skompromitowaé moral-
nie, przedstawié¢ ich jako ludzi, pokrywajacych bardz_o przyziemne cele,
bardzo wysokim frazesem. Przede wszystkim — taka ocena nie ma po-
waznych podstaw. Idalia w ogéle zachowuje sie calkiem przyzwoicie,
choé¢ niekonwencjonalnie. Fantazemu mozna postawi¢ dwa zarzuty na-
tury moralnej: ze w nieladny sposéb szydzi z bylej kochanki i ze ku-
puje sobie zone wbrew jej woli. Z tego drugiego zarzutu on sam zdaje
sobie sprawe, gdy mowi:

Ta panna... Czuje, Ze to podlos$é¢ we mnie!

Ale mnie jaki$§ szatan wnetrzny kusi

Popelni¢ takq podtosé i nikczemnie
Kupié jq... zlotych polskich poél-milionem!

Owszem — on sobie z tego zdaje sprawe, ale kto jeszcze procz niego?
Diana, Jan, Idalia, ¢ci na pewno—to znaczy pokolenie romantyczne, po-
kolenie, ktére pierwsze spojrzato na uswiecone transakcje matrymonial-
ne, jako na co$§ podiego, bo sprzecznego z naturalnym prawem milosci.
Respektowie (ktérzy z tego punktu widzenia popeinili podto§¢ znacznie
gorsza) byli mu na pewno wdzieczni, Rzecznicki, reprezentant trzezwej,
konwencjonalnej moralnosci, traktuje rzecz jako zupelnie naturalng;
cata szlachecka okolica tak pewnie na nig patrzyla. Ostatecznie dla
Diany byta to $wietna partia: wiadomo, ze amory wygasaja, a trzeba
zy¢... Fantazy przeciez nie zmusza Respektéw, nie szantazuje, to oni
ciagna go do siebie za polty fraka i pol-dowcipnie, a pél serio rzucaja
mu na szyje te corke; a wiec tylko jako romantyk, jako reprezentant
nowego stylu zycia, sprzymierzony w tym z Diang i Janem, moze sobie
Fantazy wyrzucaé te nikczemnosé.

To moze byé przyktad, obrazujacy, w jaki sposéb odbywa sie 6w
autorski atak na Fantazego. Nie chodzi bynajmniej o to aby go na-
prawde nam obrzydzi¢: pokazuje sie jedynie moralna dwuzpacznoéé
jego postawy. Fantazy jest dwuznaczny — oto wlasciwe stowo. Niesie
ono z soba sugestie czego$s chwiejnego, watpliwego, czego$§, w czym ani
piekno nie jest catkiem pewne, ani brzydota. Tu nie mogliSmy by¢
pewni nikczemnosci, z ktéra sie nam sam deklarowatl, czujemy e dw
kuszacy go szatan wnetrzny, byl romantykiem, i ze z punktu widzenia
nowej obyczajowos$ci bylo w tym pomysle co§ brzydkiego, a jednocze-
énie efektownego; wlasciwie tyle w pomysle, ile w jego psycholo-
gicznej motywacji. Jak gdyby niespodziana, modna wersja niemodnego
grzechu. A znéw poprzednio, kiedy spowiadal sie z chodzgcych mu po
glowie Swiatel, z poetyckiego rozmarzenia i z tego, ze mysli nazbyt roz-
winiete szkodza uczuciom — przyjelismy ten moment, jako szczeg6lnie
piekny, a jednak i wtedy krylo sie poza nim co§ niepewnego, chorobli-
wego, ulomnego.
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Jak doszio do zareczyn Fantazego? PowiedzieliSmy juz, ze je$li chodzi
© realng kolejnosé wydarzen, musimy sie gubi¢ w domyslach, ale jako
proces psychologiczny sprawa przedstawia sie jasno. Wiekszo§é kryty-
kow trafnie tu wyczuwa, ze Diana ma stanowié dla naszego bohatera
rodzaj antidotum na Idalie. To bardzo istotne.

Fantazy jest juz inny. Dawna byroniczna poza wydaje mu sie sztucz-
n3, sSmieszng maska, ktéra nakladaja na siebie ludzie z jego otoczenia
i ktéra on sam nosi dla efektu. U tamtych ta maska go razi, a zaczyna
tez odczuwaé, ze sam z niej wyrést. MyS§li o sobie, ze wklada ja jeszcze
tylko na pokaz, jak stréj zabawny, a niepowazny, przyczyniajacy sie do
sukceséw towarzyskich. Rozumie, ile maniery i kabotynizmu jest w tych
modnych postawach i obyczajach, jak moda przez spospolitowanie ode-
brala tu .caly smak $wiezoéci czemu$, co przeciez mialo niegdy$ sens
i tres¢. Trzeba przyznaé, ze indywidualizm jako moda bywa szczegblnie
monotonny; oto najwieksza stabo$é romantycznej postawy.

Fantazy wciaz jeszcze ulegal modzie, choé¢ go ona zaczela mierzié.
Przezyl romans z romantyczna arcyheroing, Idalig; najpierw z zapa-
lem, potem pewnie z u$miechami pobtazania i szukaniem jakich$ no-
wych, ostrzejszych smaczkéw, wreszecie z dotkliwym uczuciem znuzenia
1 pustki. Czy to romans go zmeczyl, czy romantycznos$é? Sam dobrze
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nie wie. Ale zrywa, rzuca wszystko. Przybywa na Podole, pomiedzy
braé¢ szlachte, wyobrazil sobie, ze bedzie ,zwyczajnie” gospodarowaéc,
ozeni sie ze ,,zwyczajng” dziewczyna. Nawinela sie Diana. Wiec zjawia
sie u niej.

Tak wiec, cho¢ nie wiem dokladnie, jak konkretnie wygladala uciecz-
ka Fantazego od Idalii, moge ja sobie, w oparciu o tekst, dokladnie
wyobrazié, jako pewien kompleks proceséw psychicznych. Tu Stowacki
jest catkowicie precyzyjny, jesli tylko rzetelnie wczytaé sie w wypowie—
dzi postaci i lgczyé je z soba, a nie braé ich (jak to sie nieraz robi
w naszych teatrach) za piekne, liryczne, ozdobne i malo znaczgce frazy,
ktérym mozna pozwolié sie toczyé, jak strumieniowi. Podobnie — jeSli
pomingé podstawowa réznice tak bardzo od siebie dalekich gatunkéw
literackich jak dramat i proza — postepowali nieraz ze swymi posta-
ciami autorzy tacy, jak Proust czy Mann, malujac drobiazgowo ich wne-
trze, a zacierajac obraz zewnetrznych wydarzen, w ktérych brali udzial.
Taka praktyka pozwala autorowi, jesli mu to potrzebne, w ramy zwy-
czajnego, wspélczesnego zycia, wprowadzi¢ zjawiska nieco dziwaczne
i fantastyczne, a pozornie umotywowane przyczynowo. Tak wiasnie, jak
to sie dzieje w maszym dramacie z porwaniem Rzecznickiej, groteskowej
nowej Dejaniry, jak to dzieje sie z szykanowaniem Fantazego przez
Baszkira, jak dzieje sie niemal z calg akcjg. Materia wydarzen kon-
kretnych — niezaleznie od owych drobnych przejezyczen, ktoérych nie
warto tylekro¢ wypominaé autorowi —wydaje sie tu umySlnie utkana
tak luzno, jak wiotka siatka, aby mogla przez siebie przepuszcza¢
wszystkie tchnienia owej fantastyki — niefantastyki, owych osobliwosei,
rodzacych sie realistycznym sposobem z natury ludzkiej, mniej obliczal-

nej niz ufryzowana ludzka zbiorowosé...
E. CSATO

Czego najwiecej trzeba unikaé, to zeby bohatyry nasze nie wygla-
daly na aktoréw. I stad pochodzi przesada literatury dzisiejszej, bt
autorowie, miasto doznawania sami uczué i faktow, przestaja na tho-
dzeniu regularnym na teatr i tam ucza sie, jakby z natury, kiedy juz
teatr jest nauka wyciagnieta z natury. Przen drugie rece wiec pdbywa.
sie poezja epoki naszej i stad jest §mieszna i przesadzona.

Z listu Zygmunta Krasinskiego do Konstantego
Gaszynskiego, Kissingen, 10 lipca 1834 r.

.2 tej mieszczesnej atmosfery smetnej — blgkajacych sie teraz dusz
najpiekniejszych, ktére cheq koniecznie, aby im ludzie smetku do smetk.u.
dolewali. Chorzy jesteicie i chcecie, aby wszyscy podobnie Wam jeczeli.

Nerwami juz, nie sercem czujecie... Lubicie, co Wam nerwy rozczula,
a wstret macie do zdrowych pokarméw...

..pomysl Ty, droga, gdybyz ja napisat np. ,Indiane“ stylem pani-Sand
i te kobiete dwa razy niewierng, dwa razy oplamiong, biegajaca po
mieScie az do mieszkania amanta, nazwal Twoim imieriem — ale to
wszystko mie z prostotq czlowieka, ale z Chopinowaq calg dysonanscivo,
kwasno-melancholiczng potega i sztukq drainienia mnerwow i blyskot-
noscig kolorow postal Tobie?... Rzektabys, ze cud cudoéw... Wiec jest jakis
spos6b moéwienia rzeczy ohydnych, ktory je zamienia w anielskie... Wiec
jest kilka frazesow przyjetych, w ktdre ja koniecznie musze sie ubrad,
nim wysiqgpie... Zamiast powiedzie¢ krétko: kocham Cie, drukujgc to
samo, musze wyrazi¢ sig w bezokolicznym trubie, np. posiadasz serce
Twego syna — to okraglo i pieknie; tak gadajq i pisza umarte narody...
riszq jezykiem, ktorego potem w mowie potocznej uzyé mie moga —
taka jest literatura wtloska; patrz, jakie cudowmne poemata, patrz, jak
tatwo Wlochowi napisaé somet lub dytyramb, wszystkie frazesa ma
gotowe, cale toki moéwienia przezute; lecz wiesz, droga, ze Wloch ten
sam listu napisaé nie umie... znajduje sie w podobnym razie jak nasza
sawantka, ktora musi uzyé francuskiego jezyka. Inni wiec krzyczq na
uzycie, francusczyzny, przeklinajq eleganckie salony, a ja staram gi¢ ina-
cze) o wyprawienie za drzwi tego jegomoscia — to jest, daje Wam
w pozycji jezyk gadany, prosty, niewymuszony, ktory kazdq mysl jak
potrawe cieplq na stot podaje.

wystaw cobie chlopka bogatego z rodzing juz czytaé umiejgcq —
za sto lat — w cichym gdzies domku pod Krakowem. Odpoczywa po
wojnie — szczeSliwy — ogien pali sie w izbie, a przy kalendarzu juz
i niektore ksigzki znejduja sie nma stole. Wystawze go sobie, Ze czyta
~Balladyne“ — ten utwér bawi go jak basn, a razem wuczy jakiejs har-
menii i dramatycznej formy. Bierze ,Lille” — to samo. ,Mazepa* troche
mu sie juz wydaje nadto deklamatorski. Lecz zajrzal w ,,Godzine mysli*
albo w ,Lambra® — i rzucit ze wzgarda te melancholiczne skargi dziec-
ka niedorostego. Ot6z dla tego chlopka jest ,Sally®, ,Ks. Marek* i ,Ksiq-
zZe Niezlomny“ — ten ,Ksiaze“, ktory mnie kos$ci wewnetrzne potamal —
gdzie sq pioruny poezji, — a z ktorym Ty nie masz Zadnego zwiqzku, bo
nie na nerwy, ale na same czyste uczucia uderza, nie melancholija, ale
bolesé obudza — nie rozhartowywa czytelnika, ale go czyni silnym i po-
dobnym spokojnemu aniolowi...

Pros Boga najwyzszego w dzien i w mocy o poezjq dla Zywych ludzi
...Kto pierwszy z takq poezjq przyjdzie, ja mu z wszystkich ksiqzek moich
postument zrobie i sam sie poloze pod mogami, aby stal wyzej i prawde

zawsze oglgdat z wysoka...
Juliusz Sltowacki. List do matki
Paryz w lutym 1845
Dzieta t. XIII s. 469—472
Wroelaw 1959



TAPEUSZ BYRSKI
Rezyser sztuki

Fantazy to zarazem szczyt realizmu poety — stworzyl wiecznie zywe

postaci i wykrzesal ten cudowny fajerwerk ironii. ,
Gizela Reicher-Thonowa. Ironia Juliusza Slowackiego,
Krakéw 1933, s. 115

Jako§ tu w Fantazym wszystko jest bardziej ludzkie, glebsze, deli—
katniejsze. Przesycone przekora traktowanie obowigzujacej o6wcze$nie
religji artystycznej (romantyzmu) wzbogaca inwencje i zbliza Slowac-
kiego do ludzi. Odrywa od basni, od legend, od historii, osadza we wlas-
nej wspolczesno$ci. Fantazego pisze Slowacki z ogromng swoboda,.
$mialoScig, coraz to wyskakuja mu spod piéra sceny bez zadnych li—
terackich filiacji, zdumiewajace Swiezoscig i silg.

Tadeusz Breza. Notatnik literacki.
‘Wwa 1956, s. 483

Jest tam tyle rzeczy pieknych. Tyle obserwacji bystrej i trafnej, tyle
zytki komicznej, tyle zmystu krytycznego, ze trud-qo nawet uwierzyé.
ze ten Stowacki, marzacy i rozmarzony (..) tak umial patrze¢ na to.

co kolo niego zyje w Swiecie rzeczywistym.
Stanislaw Tarnowski. Historia literatury polskiej.

Nie ma w zadnym dramacie tyle ironii co tu, i to ironii czystej ja-
koby, niezabarwionej osobistym smutkiem, bo na osoby dramatu patrzy

z uSmiechem ironicznym, a nie z tezkg w oku...
Gizela Reicher-Thonowa. Ironia Juliusza Slowackiego.
Krakéw 1933, s. 111.
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O KOBIETACH ROMANTYCZNYCH

Chowaly sie i rosty, réwieSne z wiekiem dzie-
wietnastym. Jeno ze wiek dojrzewal predzej,
niz one. Gdy Kongres Wiedenski tanczyl, im
jeszcze nie bylo wolno bywaé na balach, bo
miaty dopiero wiosen pietnascie.

Od kolebki zyly pragnieniem rzeczy nadzwy-
czajnych, jakich na podslonecznym nie bywalo
swiecie. Kochanki kwiatow i gwiazd roézanych.
Ich mamusie i babcie witadaly palacami, w kto-
rych byto tyle okien, ile dni w roku, baszt tyle,
ile kwartaltéw, i tyle sal balowych, ile miesiecy.
Cne mieszkaja jeszcze wspanialej: w zamkach
z mgietek, tecz i krysztatéw rosy. I z taka sa-
ma namietno$cig ucieka¢ chea od rzeczywistosei,
z jaka cieszyla sie nia kobieta wieku XVIII.
Kazda z nich miala cudowna postawe. W no-
szeniu glowy, cudna lekkosé, wlosy a Mantique,
barwy troszeczka bladawe, oczy iskier pelne,
albo pelne rosy, smutne i twarzy kochanka cie-
kawe!

Poniewaz, smukle strzeliste i wysoko pod szy-
je zapiete. Ubrane lekko i tanio, w sukniach
bez faldéow, w muslinach najwyzej lub baty-
stach. Czasem w niemodnych lub krétko obcie-
tych wloskach a la Titus, czeSciej w dlugim
warkoczu, gléwke dokola oplatajgcym. Na lok-
ciach rekawy bufiaste, ogromne, na biodrach
pasek skoérzany z klamra, stan krotki, wstydli-
wie kryjacy:

Piersi twarde jak gruszki, a tak male ich nozki,

Ze za trzewik dziewczynie swawolnej

Czgsto shuzy kwiat pewny, zwany trepkiem kro-
[lewny

Kwiat nie wiekszy od liliji polnej.

Juz im przy zamazpéjSciu nie nakrywaja glow,
jak kuropatwom. Ida lub tez i§¢é pragna za glo-
sem serca, a jeSli p6jsé nie moga, to cierpia
przez zycie calte, przy$piewujgc tesknie: Serce
nie sluga, nie zna, co to pany! Styszaly co§ tro-
che o Korsarzu i Paryzynie, umieja na pamieé

JAN RUDNICKI

JANINA JABLONOWSKA



ZBIGNIEW NIEWCZAS

EWA ZDZIESZYNSKA

ZBIGNIEW KOCZANOWICZ

Wertera i Korynne — pierwsze wychowanki
XIX stulecia i celujgce wuczennice z pensji
p. Romantycznoéei, rusatki, switezianki i anie-
lice, stowem dziewczatka romantyczne. z kto-
rych kiedy§ wyrosng romrantyczne panie, te
wlaénie, co dalyby nieraz dziesi¢é lat zycia za
jedna scene glosna i tragiczna.

Zresztg ani im sie réwna¢ z paniami rokoka,
ktore tak pilnie meblowaly madrosciami glow-
fze. One tylko maja serce i patrza w serce,
a w sercu pelno kwiatow, tesknot i burz. Choé
nieuczone weale, lub bardzo skromniutko, staly
sie przeciez — nauczycielkami, od ktérych wiek
caly uczy sie sztuki wiernego poza grob kocha-
nia. Kazda z nich, mimo braku patacéw ster-
czacych dumnie, jest najdumniejsza krolowa,
wladajgea pierwszym uczuciem poety, Swiado-
ma tego, ze wilasnie z ich serc bicia rozblysnal
kwiat romantycznej poezji. Choé czasem trud-
no dociec, dlaczego wlasnie z tych serc bicia?
Serc bicia? Serc, ktére znaly tylko swoéj kur-
nik, swoja grzede i swoja parafie?

Bohaterki i wspéltwérezynie romantycznej le-
gendy, opromienione blaskiem pie$ni wieczy-
stych, prza$niczki, ktére na krosnach wiasnego
zycia uczyly sie wszystkich Sciegow romantycz-
nego haftu. O tak! Lecz nie ma wsr6éd nich
chyba ani jednej Bettiny, co to madroscia
dziewczecych listow ol$niewata starego Goethe-
go i nie ma takze hr. Guiccioli, ktéra rozkazala
Byronowi, aby tak pisal Don Juana, a nie ina-
czejl...

A czy bardzo kochaly? Jak czasem, jak cza-
sem... Cze$ciej wietrzng, jak wieczng, byta ich
mito§é z chybkoscig jaskolki przelatywala dro-
ga od kaskady $miechu do kaskady tez. Czasem
nie przeczuwaja w ogéle o co chodzi i dopiero
staruszkami dowiedza sie nie bez zalu, Ze mto-
dzieniec 6w geniuszem potem zostal okrzykniety
i bylby je z soba wzigl razem w nieémiertel-
no&é. Czasem sg mocno poetyczne. Z Byronem
w reku siedzg na wzgbérku pozegnania, kochaja

bardzo i rozumieja wszystkie drgnienia poetyc-
kiej duszy. Lecz nie o to przeciez chodzi. I weca-
le nie ftrzeba, aby wszystkie byly poetyczne.
Rzecz w tym, ze byly kochane pierwsza milo-
Scig romantyka. I stuchaly takich o$wiadezyn,
jakich nikt przedtem i potem nie styszal. A je-
§li wolajg wraz z poeta:

Niech mi swiat da poezje

Daé mu jej nie moge...
to ich Zzadanie spelnione IV czescig Dziadow,
Godzing mysli, mazurkiem Chopina.

* o *

A jeS§li mnie nie kochasz, to po co6z istnieje
swiat i po c6z istnieje ja? Jezeli mnie nie ko-
chasz, to przestaje wierzyé w zycie pozagrobo-
we, bo z kim bym sie tam spotkal po $mierci?
W takiej chwili nieodzownym na scenie roman-
tycznej rekwizytem jest zimne zelazo, wtedy je-
dyna ucieczka jest imperatyw Wertera: samo-
béjstwo. Kazdy z trzech wieszezéw przykladal
nieraz pistolet do skroni. Krasinskiemu wytra-
cita go z rgk dobra i wspélczujgca ciocia Zatu-
ska, Stowackiego uratowala zrownowazona Lud-
ka, Mickiewicza — przyjaciele. Zaleski chcial sie
takze strzelaé w Warszawie, gdyby nie wiara
i madrosé, ktéore mu szepnely: rzué niewierna.

One réwniez gotowe na $mieré, gdy tylko sie
okazalo ze milo§¢ jest nieszezesliwa.

Tak sie przypadkiem zeszlo, Ze Fornariny
wieszezow sa trzeZwe i uSmiechniete, przeciw-
dziataja nawet ponurym zamystom; pani Mary-
la doradza Zanowi oklaskiwaé Wertera w tiu-
maczeniu i wybi¢ z glowy zle mySli.

Lecz co czwarta niemal nosi trucizne w gléw-
ce od szpilki, a ilekro¢ péjdzie na spacer smet-
ny w ruiny zamku, to nie wiadomo czy wréci,
bo u stép zamku jest przepasé.

*
* ¥

A co sie dzialo w jej duszy? Czy zostawszy
na Swiecie samotna i przeszediszy tak szybko dro-
ge od femme incomprise do femme abandonnée.

MARIA WACHOWIAK

TERESA WATRAS

ZDZISLAW SUWALSKI



BOHDAN SOBIESIAK

SLAWOMIR MATCZAK

skorzystala pani Bobrowa z praw, ktére w ro-
mansach francuskich przystugiwaly tym typom
kobiecym — tego juz pan Turkull nie opowie,
bo skadzeby wiedzial!

Czy krwawiace rany swego serca leczyla we-
dle przyjemnych recept pani Sand i Eugeniu-
sza Sue, czy oczy jej bigkitne rychio nauczyly
sie nowych usmiechéw, tez nie wiadomo. Jak-
kolwiek badz bylo — wypoczywala, $miertelnie
spokojna, z glazu cala. Mieszkala kolejno
w Dreznie, Paryzu i Frankfurcie, klopocac sie
wychowaniem dorastajgcych panien i wiodac,
acz mnierozwiedziona zywot rozwoédki. Stowa
dotrzymala. Pan Boébr posylal rubli srebrnych
5 tysiecy rocznie na wychowanie corek. Imé
Turkull z kontraktéw kijowskich przekazywatl
pani skrupulatnie co roku krezusowa sume 15
tysiecy rubli. A gdy od ostatnich Zygmunto-
wych spojrzen minety dwa lata, gdy grzebano
Napoleona pod kopula Inwalidéw, gdy Mickie-
wicz rozpoczynal wyklady w Collége de Fran-
ce, wtedy zaszed? jej droge drugi z Wene-
dow — Stowacki.

* P *

A z tej wirujacej mglawicy typow, spomie-
dzy orszaku indywidualno$ci wylania sie coraz
wyrazniej i S$mielej typ nowoczesnej kobiety
polskiej, uSwiadomionej etycznie i narodowo.
Juz czas ostatni zostaé za nawiasem damie ble-
kitnej, wychowanej w Paryzu. Jako pracowni-
ca winnicy cywilizacji polskiej wchodzi m a t-
ka Polka. Zrazu zdumiona, zazenowana, nie
wiedzaca co poczgé. Mickiewicz kazal jej
wdziaé zbroje Grazyny i nasSladowaé¢ w pote-
dze uczué Aldone, Stowacki podat jako przy-
ktad Roze Wenede (ona wolalaby Goplane).
Krasinski stawil przed oczy Kornelie i teczo-
w3g heroine przedswitu, a wszyscy trzej okrzyk-
neli ja markietanka i harfiarkg $pigcego woj-
ska rycerzy przyszlosci. W rece przeto niewia-
sty zlozono cala przyszio$§¢ ojczyzny. Kazano
warowaé u Znicza, roznieca¢ zary i pod klat-

wa pilnowaé, by nie zgasly. Zostala nagle ka-
planka, druidesa, wieszczka-westalka i aniotem
mnadgrobnym przy trumnie Polski.

Zadanie nie bylo latwe, przewr6t zbyt gwal-
towny. I nic dziwnego, ze kobieta epoki ro-
mantyzmu zrazu nie zrozumiata, czego p.p.
‘wieszczowie od niej cheg — tak jak owa $red-
niowieczna norbertanka nie pojmujgca lacin-
3kich stéw psalterza, tak jak Izabela Czarto-
ryska daremnie stuchajaca, co do niej moéwi J.
J. Rousseau. W matlej glowce powstat wielki
<haos. Nastapilo nawet pewne skrzywienie kre-
gostupa duszy kobiecej. W pierwszych latach
Tomantyzmu powszechnym typem byla zdziwa-
czala postaé kobiety, odosobnionej od zZycia

© i zadan zyciowych, a matomiast wypelnionej

frazesem i patosem w stowach, czynach i uczu-
ciach. Biedactwo chcialo od razu karmié lilia-
mi nieszczesnego ojca Derwida i daremnie szu-
kalo swego Lelum Polelum po Swiecie.
Stanislaw Wasylewski
»O milo$ei romantycznej
Warszawa 1959.

Teraz kleknijcie, a przynajmniej uchylcie
kapelusza — moéwié chce o kobietach Polski.
Ulatuje duchem nad brzegi Gangesu i szukam
kwiatéw najmilszych, by je poréwnaé z Pol-
kami. Gdybym mial pedzel Rafaela, melodie
Mozarta, stlowo Calderona, byé moze udatoby
mi si¢ wywolaé w piersi waszej uczucie, jakie-
2o doznalibyScie, jesliby prawdziwa Polka
z krwi i kosSci, ta nadwiSlanska Afrodis jawila
si¢ przed wami. Czymze sa plamy barwne Ra-
faelowskiego pedzla, wobec tych pieknoseci, kté-
Te stworzyl zywy Pan Bog z radoScia [ w naj-
weselszych snadz chwilach swoich? I czym 53
calderonowskie gwiazdy na niebie, czym kwia-
ty na ziemi wobec kobiety polskiej, ktora na-
zywam aniolem ziemskim, mianujac na odwrét
anioly niebianskie — Polkami nieba. Tak moj
drogi, kto spojrzal w ich oczy gazele, ten wie-
rzy w niebo...

H. Heine ,,Uber Polen‘ 1822

WIESLAW MIREWICZ

ALFREDA GAMSKA

RYSZARD ZUCHOWSKI



JULIUSZ SELOWACKI

FANTAZY

czyli

NOWA

EJANIRA

ARCYKODMEDIA

Os?by:

HRABIA RESPEKT, byly marszalek powiatowy .
HRABINA RESPEKTOWA, jego zona .
DIANNA |, e _
HRABIA FANTAZY DAFNICKI :

RZECZNICKI, marszaltek powiatowy, jego przy]aclel
HRABINA IDALIA

KSIADZ LOGA 4
WOLDEMAR HAWRYLOWICZ major rosy]sk1 ;
JAN, zestany na Sybir w soldaty .

KAJETAN, kamerdyner Respektow

HELENKA, pokojowa Idalii

LOKAJ Idalii . :

KAEMUK, stuga majora

JAN RUDNICKI

JANINA JABEONOWSKA
MARIA WACHOWIAK
TERESA WATRAS
ZBIGNIEW NIEWCZAS
ZBIGNIEW KOCZANOWICZ
EWA ZDZIESZYNSKA
ZDZISEAW SUWALSKI
ANTONI ZUKOWSKI
BOHDAN SOBIESIAK
WIESEAW MIREWICZ
ALFREDA GAMSKA
RYSZARD ZUCHOWSKI
SEAWOMIR MATCZAK

Rzecz dzieje sie okolo r. 1841 — w trzech pierwszych aktach w domu hr. Respekt6éw, w obu ostatnich w majetno$ci hr. Idalii

Realizatorz§g widowiska:

Rezyseria TAQEUSZ BYRSKI

Scenografia LILIANA J WSKA i ANTONI TOSTA
Kierownik literacki

IRENA BOLTUC-STASZEWSKA

Kierownik muzyczny
BOGDAN PAWELOWSKI
Asystent rezysera WIESEAW SZCZOTKOWSKI
Przedstawienie prowadzi Przy egzemplarzu
WACELAW NOWAKOWSKI STEFAN HEINE

Premiera dnia 30 pazdziernika 1960 r. na scenie Panstwowego Teatru Powszechnego w Eodzi



Fantazy, romantycznej Polski zwierciadlo wkileste, Fantazy, krélewski
kaprys, w ktorym ohok zawiklan z tragifarsy sa momenty wysokiego
napiecia dramatycznego, Fantazy — jedyny dramat Stowackiego, !$nig-
cy przepychem scenicznego dialogu (...) przepyszny persyflaz stosunkow
wzeczywistych, rzadki kwiat ironii romantycznej.

Stanistaw Wasylewski. Fantazy. Cieniom
Juliusza Slowackiego. Lwoéw 1909, s. 204

Bylo moim zyczeniem, aby daé obrazy podobne do przedstawiern sce-
nicznych i mam nadzieje, ze podobnie zostang ocenione. Chcialbym tylko
zauwazyé, ze mysle tylko o takich scenach, w ktéorych ludzie sami sq
aktorami, i wierze, 2ze ukazanie ich w ten sposob mieczesto sie zdarza.
Celem moim bylo potraktowanie materiatu w stylu pisarza dramatycz-
nego. Moj obraz jest mojq sceng, kobiety i mezeczyini sq moimi akto-
rami, ktorzy pewnymi gestami i sytuacjami odgrywajq jakgs glupiq
sztuke...

William Hogarth. Uber das Studium der Kunst
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JULIUSZ SLOWACKI

PAN ALFONS

Fragmenty powiesci

ROZDZIAEL II

Przy Pannie Hrabiance Dyjannie, stat czerwono rzadkowlosy Szambe-
lan Dafnis, ktéoremu Panna Hrabianka ttémaczyla refleksy S$wiatla na
wodzie i polaryzacje. Na okularach wlasnie Szambelana Dafnisa spola-
ryzowany ja$nial ksiezye, tak ze na pana Alfonsa prezentowanego spoj-
rzal Szambelan Dafnis dwoma ognisto biekitnemi w czaszce kregami —
a panna Wanda oczyma przedziwnej jasno$ci i wdzieku.— Pan Alfons
uklonil sie.. i okulary Szambelana lysnely mocniej, jak dwie soczewki
Brewstera wynalazku do morskich uzyte latarni.. Szambelan wiec stal
jak fanal portowy, wérzoéd prezentujacych sie i prezentowanych, a po-
tem sam sie zaprezentowatl trzema stowy:

Jestem Polak, Szambelan JC. Mosci i katolik.

Pan Alfons trzy razy sie uklonil —a Hrabianka Wanda odwrécita du-
majace oczy na morze i zadumana myS$lala o teorii Newtona, latwych
i trudnych reflekséw $wiata, co ja zaprowadzilo w najpiekniejsze sfery
ideatu.

Nikt nie uwazal na druga Hrabianke mlodszg, Maria, ktéra takze nie
uwazata na nikogo.

Tymczasem machina parowa pracowala ciagle, aby to wszystko szcze-
$liwie i w dobrym stanie dostawila do Rzymu. Mechaniczny jej krzyk
i wrzask i pisk rozdzieral mi serce. Wtem Dyjanna krzyknela: Elba!..

I Szambelan powtoérzyi: Elbal!...

I Hrabia Respekt zalozy! rece na piersiach znajomym dawno sposo-
bem.

I pan Alfons zdjal kapelusz.

I ja zaczalem moéwié moja ode do popioléw Napoleona i bylo mi tak
smutno, jak gdyby mnie samego prochem wyekspediowano przez zwy-
czajny roulage do ojezyzny.. Amen..

ROZDZIAEL III

Pomocniczemi dzielami do mego romansu s3...

1. Liwius.

2. Tacyta Annales.

3. Zdanie M... o liscie rzymskim pana Z., chodzgce po przyjaciotach...
oba dziela nie drukowane... i nie w manuskrypcie bedace...

19



»

4. Hamlet, krolewicz dunski...

5. Rinaldo Rinaldini...

6. Oftarzyk zloty —czyli naczynie dziwnego nabozenstwa. Parisis —
edit... ster... z obrazkami...

7. Estetyka, czyli sad o autorach Ksiegarni Paryskiej, edit. Posn..
Wojk... et Comp.. Autor znajomy powszechnie z dedykacji familijnej
vide Lelewel... Trzy konst... in 36.

8. O Annelidach, czyli robakach krwig czerwong napelnionych —
przez pewnego Francuza (jak méwi Szafarzyk) imieniem Cuvier... wyja-
tek z anatomii poréwnaweczej... (Dziela tego majwiecej radzilem sie
w malowaniu charakterow).

9. Guida d’Italia.

10. Beppo — a potem... Lord Byron...

11. Koszyk biletow wizytowych stojacy na kominku u Szambelana
w Rzymie.

12. Rozprawa o braccioli florenckich i zrazach polskich — rzecz wy-
jeta z dzieta o literaturze $ci$le narodowej.

13. Indeks ksiag zakazanych przez Curiag Romane.

14. Korynna, Lady Staél.

15. Ligenzy o zwaleniu sie St. Piotra...

16. Irydion — czyli zwalenie sie Petersburga.

17. Demokracja czyli zwalenie sie Tygodnika Poznanskiego na nig..
inedit. .

18. Ksiega wojazero6w — w Hotelu Babuino... strada Bab... napeiniona
wielu uwagami wierszem i proza.

I wiele innych mniej waznych dziel, o ktorych zamlicze.

ROZDZIAL VII

UKONSTYTUOWANIE SIE TOWARZYSTWA

Choc¢bys$ juz nie kochal, gdy cie na pustych Rzymu ulicach odstrze-
lone od biatych muréw stonce wiosenne grzeje.. .. gdy cie owione za-
pach mocny, kardynalskich i gdzies za patacami skrytych ogrodow ——
kiedy ten zapach mniszy, bukszpanowy.. i rézany... koScielny i mito$ny
upoi.. Choébys byl plazem... uczujesz, ze serce jest oddzielnym od na-
tury ludzkiej zwierzeciem, z rodzaju zoophytoéw.. ssace nézkami wro-
slemi w arterie krew... i palgce sie ogniem nieznanym... O! wtenczas
jezeli my$l twoja moze powedrowaé do wnetrza ktorego ze starych pa-
lacéw i tam nakresli¢ sobie my$li ot6wkiem, rysy piekne dziewicze na
pugilaresie imaginacji.. jezeli Rzym oprécz Papieza ma jeszcze innego
boga tajemniczo§¢ w innej nieoblednej $wigtyni — wtenczas uciekaj,
bo nie znam niebezpieczniejszego grodu dla rozkochanego.czlowieka...
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albo st6j i p6jdz z Szambelanem na mogile narodéw... Spiewaé i lzy ro-
nié. :

Zaledwo otworzyt Alfons oczy — w Rzymskiej oberzy wszedl do niego
miody — Edwin — dawniej gdzie§ za granicg poznany przyjaciel —i rzu-
cil mu sie na szyje z najwyzszego przerazenia wykrzyknikiem...

— Ach Alf méj, zawotal, Alf...

— Co takiego?

— Widziatem ja!

— Kogo?

— Hrabianke Dyjanne..

— 1 coz?...

— Musze uciekad.

— Dlaczego?

— That is the question...

Tu zamilk? i spuSciwszy oczy chodzil po pokoju z rozpacza i rzucajgc
sie jak Rzymianin...

Pan Alfons — czyli Alf... zaczal sie ubieraé¢ z najwieksza rozwaga i po
pieciu minutach spytat..

— Czy kochasz jg?

— Nienawidze...

Alf... odetchnat i z dziwnym wnetrznym u$miechem zapalit cygaro...
a potem:

— Ha, wiec to jest ta sama panna, o ktérej mi pisale§ —ze cie prze-
Sladuje...

— Ta sama...

Alf zaczat pamiecia rozbieraé w umyS$le rysy widzianej przy ksiezycu
istoty — a widzac, ze byly doskonale pieknemi —zgpyta}:

— Czy gtupia?

— Rozumna, odpowiedzial Edwin z westchnieniem. Rozumna ja2k kar-
dynal Mai i kardynal Mai i kardynat Mezzofanti— zna prawo jak Ma-
ciejowski, a literature jak St. Beuve, a Rzym jak Niebuhr, to jest tro-
che go lepiej zna niz Tacyt i chiop transtewerenanin, z medycyna ule-
czytaby Papieza, ktéry jest chory na nie wykurowanego polipa w no-
sie...

XKHRE



MALA KRONIKA
PANSTWOWEGO TEATRU POWSZECHNEGO W LODZI

PRAPREMIERA WELOSKIEJ KOMEDII
»ARCHANIOLOWIE NIE GRAJA W BILARD“

Barbara Potomska w roli Angeli

" Dnia 3 wrze$nia br. odbyla sie na scenie Teatru Powszechnego pra-
premiera komedii muzycznej wloskiego autora, p. Dario Fo pt.
ARCHANIOLOWIE NIE GRAJA W BILARD w przektadzie Zofii Ern-
stowej, z muzyka Fiorenzo Carpio, piosenkami Jerzego Kiersta, w in-
scenizacji i rezyserii Romana Sykaly i oprawie plastycznej Joézefa
Rachwalskiego.
Przedstawienie spotkalo sie z gorgcym przyjeciem publiczno$ci,
a autor zapowiedzial swdj przyjazd na jesieni br.
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»Archaniolowie nie grajq w bilard”
Akt 11
Z. Suwalski (Ramol), T. Sabara (Klawisz), C. Przybyla (Raczka)
B. Bukowski (Syfon) i K. Obidniak (Brewka)

50-te PRZEDSTAWIENIE ,NORY®
Z ELZBIETA BARSZCZEWSKA

Wystepy gos$cinne Elzbiety Barszczewskiej w roli Nory cieszg sie
nadal wielkim powodzeniem. 3 pazdziernika odbylo sie 50-te przedsta-
wienie tej doskonalej sztuki.

Niestety pani Barszezewska przygotowuje juz nowa role w Teatrze
Polskim w Warszawie i wystepy w pazdzierniku i listopadzie musi
ograniczy¢ do minimum.
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»Z madmiaru milodci“

rez. J. Walden scen. Z. Topolski

Akt II: Z. Koczanowicz (Bojan), B. Sobiesiak (Wlodzimierz)
i T. Watras (Julia)

BULGARSKI AUTOR
NA PRAPREMIERZE SWOJEJ SZTUKI W EODZI

Na drugiej we wrze$Sniu prapremierze bulgarskiej sztuki Klimen-
ta Caczewa pt. Z NADMIARU MILOSCI zesp6t Teatru Powszechnego
goscil autora z malzonka oraz przedstawicieli Ambasady Bulgarskiej
Republiki Ludowej i Bulgarskiego O$rodka Kulturalnego z Warszawy.

Milodziez, obecna na prapremierze bulgarskiej sztuki, zgotowala au-
torowi serdeczng owacje, a wiele licealistek zglosito sie po autografy...
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WYKONANIE PLANU W SEZONIE 1959/60

W sezonie 1959/60 odbylo sie w Panstwowym Teatrze Powszechnym
12 premier (w tym 4 prapremiery) oraz 4 wznowienia:
Premiery
1. F. Zabtocki FIRCYK W ZALOTACH (warsztat
PWSTIiF) 2 . 51 przedstawien
2. A. Fredro SLUBY PANIENSKIE rez. E Stawow-
ski, scen. Z. Topolski . . . S DD 5
3. W. Hall BEEKITNY PATROL rez. R Syka!a
scen. M. Stanczak : . 48 %
4. E. Szelburg-Zarenibina ZA SIEDMIOMA GO-
RAMI rez. Z. Jablonski, scen. B. Kamykowski 50
5. M. Balucki KLUB KAWALEROW (warsztat
PWSTIF) " . 48 X
6. W. Hugo ANGELO TYRAN PADWY rez. Ko-
czanowicz, scen. Z. Topolski i E. Soboltowa . 50 -
7. K. Obidniak POKOJ PELEN DYMU rez. R. So-

bolewski, scen. Z. Topolski R~k T e AR e | {,
8. H. Ibsen NORA rez. Z. Koczanowicz, scen.
Z. Topolski . - A ,,
*)9. Lope de Vega MLYN rez. ‘V[ Bromewska, scen.
"A. Sadowski Sy =95 i
¥ 10. D. Fo ARCHANIOLOWIE NIE GRAJA W BI-
LARD rez. R. Sykala, scen J. Rachwalski . . 15 -
11. W. Szekspir WIECZOR TRZECH KROLI (war-
sztat - PWSTIF) . . 18 "
*) 12. K. Caczew Z NADMIARU MILOSCI rez. J WaI-
den, scen. Z. TQ[JOISkl R R L b De TR -
Wznowienia:
1. H. Suderman SOBOTKI rez. L. Jablonk6éwna,
seen, Z. Topolski . . 7 S
2. G.B. Shaw ZOLNIERZ I BOHATER rez. Z Ko-
czanowicz, scen. A. Bystron . . . 47 o
3. D. Roksandi¢ OSTROZNIE Z MALZENSTWEM
rez. E. Stawowski, scen. Z. Topolski PRARE 3 2
4, M. Gyarfas DOTYKAC NIE WOLNO rez. Z. Ko—
czanowicz, scen, J. Szeski £ o TR

Ogoélem w sezonie 1959 '60 odbyly sie 542 przedstawxema, na ktoérych
bylo 295.626 widzow. Przec1etna frekwencja na jednym przedstawieniu
wyniosta 545 os6b czyli 81,6 proc.

*) Premiery odbyly sie w koncu sezonu i sztuki beda grane réwniez w sezonie
1980/’61.
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ZESPOL

PANSTWOWEGO TEATRU POWSZECHNEGO
W SEZONIE 1960'/61

KIEROWNICTWO

STANISELAW PIOTROWSKI
Dyrektor

IRENA BOLTUC-STASZEWSKA
Kierownik literacki

ROMAN SYKALA
Kierownik artystyczny

BOHDAN PAWLOWSKI
Kierownik muzyeczny

ZESPOL ARTYSTYCZNY

Rezyserzy: Roman Sykala, Zbigniew Koczanowicz, Tadeusz Byrski
(wspolpr.), Zbigniew Kopalko (wspoéipr.), Jerzy Kreczmar (wspéipr.).

Scenografowie: Liliana Jankowska, Antoni Tosta, Zdzistaw Topolski,
Jozef Rachwalski (wspolpr.), Marian Stanczak (wspo6ipr.), Bolestaw
Kamykowski (wspéipr.).

Aktorzy: Halina Billing-Wohl. Hanna Boratynska, Ewa Brok-Brzeska,
Alfreda Gamska, Janina Jablonowska, Teresa Kaluda, Alicja Knast,
Julia Kossowska, Janina ZPukowska, Halina Pawlowicz, Barbara Po-
lomska, Hilda Skrzydlowska, Natalia Szymanska, Halina Taborska,
Maria Wachowiak, Teresa Watras, Ewa Zdzieszynska, Brunon Bukow-
ski, Aleksander Fogiel, Marian Gamski, Zbigniew Jablonski, Andrzej
Jedrzejewski, Zbigniew Koczanowicz, Stawomir Matczak, Wieslaw
Mirewicz, Leon Niemczyk, Zbigniew Niewczas, Marian Nowak, Karol
Obidniak, Zbigniew Ploszaj, Czestaw Przybyla, Remigiusz Rogacki, Jan
Rudnicki, Tadeusz Sabara, Wlodzimierz Skoczylas, Bogdan Sobiesiak,
Ryszard Sobolewski, Eugeniusz Stawowski, Zdzistaw Suwalski, Michat
Szewczyk, Mirostaw Szonert, Ryszard Zuchowski, Antoni Zukowski.

Asystent rezysera: Wieslaw Szczotkowski.
Inspicjenci: Henryk Kurowski i Wacltaw Nowakowski.

Suflerzy: Kazimiera Pegza i Henryk Heine.

ZESPOL TECHNICZNY

Kiercwnik techniczny: Marian Binkowski.

Kalkulator techniczny: Teresa Kucucha.

ZESPOL OBSLUGI SCENY

Oswietleniowey: Kierownik — Maksymilian Kempa, Z-ca kier. — Ire-
neusz Golec. Radioakustyk — Bogdan Gadon. Elektrycy — Eugeniusz
Tychek, Bolestaw Kochanski.

MaszyniSci: Brygadierzy — Stefan Olezak i Franciszek Zurawski. Ma-
szynisci — Crzestaw Figurski, Bolestaw Jezynski, Marian Karabiewski,
Adam Kowalski, Marian Kowalski, Franciszek Nowak, Karol Stanczyk,
Henryk Zaremba i Mieczystaw Pikora.
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Perukarze: Kierownik — Zdzistaw Papierz. Perukarze — Teresa Da-
necka, Zdzistawa Ogrodnik, Jadwiga Dressler, Stanistaw Sieminski.

Rekwizytorki: Rekwizytorka — Maria Wiodarczyk. Magazynier rekw.
— Eugenia Szejer.

Garderobiarze: Jo6zefa Bartkowiak, Helena Bernat, Wiadystaw Wojta-
siak 1 Mirostaw Zielonka.

ZESPOEL PRACOWNI TECHNICZNYCH

Pracownia stolarska: Kierownik — Jézef Krotowski. Z-ca kier. —
Henryk Gateski. Stolarze — Wactaw Pro$niak, Marian Nadaj i Stani-
staw Krotowski.

Pracownia malarska: P.o. kier.— Ignacy Kolodziejezyk. Malarze —
Franciszek Antczak i Mirostaw Kolasinski.

Pracownia modelatorska: P.o. kier.— Gert Pyde. Plastyk-modelator
— Teresa Gawrysiak.

Pracownia tapicerska: Kierownik — Jézef Marlicki. Tapicer — Ger-
hard Rehl.

Pracownia S$lusarska: Kierownik — Jozef Pikora.
Pracownia szewska: Kierownik — Henryk Kiszka.

Pracownia krawiecka: Kierownik — Marian Jozwicki. Z-cy kier. —
Helena Kolodziejezyk i Henryk Zwikiewicz. Krawcy — Bozenna Bor-
kowska, Wiodzimierz Gara, Wiladystaw Muras, Bozenna Smotaga, Stani-
stawa Walczak, Regina Zawieja i Henryk Bujnowicz.

ZESPOL. ADMINISTRACYJNY

Glowny ksiegowy — Stanislaw Gawalkiewicz. Z-ca gl. ksieg.— Marta
Pawlak. Referent placy i pracy — Ewa Isakowicz. Kasa glowna — Irena
Romanowska. Kierownik gospodarczy — Wiktor Serafin. Intendent —
Eugeniusz Kawulski. Ref. zaopatrzenia — Franciszek Kowarski. Kier.
sekretariatu — Irena Miszczak. Kier. org. widowni — Mieczyslaw Kwin-
kowski. Kasjerki biletowe — Irena Grabarczyk i Stanistawa Michalska.
Radca prawny — Michal Rogalski.
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ZESPOL GOSPODARCZY

Szofer-mechanik — Jézef Gawlicki. Portierzy — Zygmunt Machalski,
Jézef Pokorski, Zofia Lysoniewska i Jan Stawiany. Palacze—Jan Gal-
ka i Marian Pajszczyk. Praczka —Irena Fijatkowska. Goniec — Kazi-
mierz Stolinski. Sprzataczki —st. sprz. Elza Trelenberg, Jadwiga Kara-
lus, Cecylia Kubiak, Zofia Mistrzak, Maria Rehl, Helena Zdunczyk, Her-
da Wolf, Natalia Erdman, Stanistawa Tokarek i Jadwiga Wagner.

ZESPOL OBSLUGI WIDOWNI TEATRU POWSZECHNEGO

Kierownik widowni — Edyta Wosiewicz.

Bileterki — Helena Durkowska, Czestawa Gryczynska, Irena Gamus,
Wiadystawa Janowska, Maria Laube, Janina Kempa.

Szatniarki — Helena Browarska, Janina Le$niak, Stanistawa Sumin-
ska, Zofia Wesola i Anna Zargba.

ZESPOL OBSLUGI WIDOWNI
TEATRU ROZMAITOSCI

Kier. widowni — Maria Malanowicz.

Bileterzy — Franciszek Kowarski, Jadwiga Krzyzaniak, Zygmunt Ma-
chalski, Helena Mucha, J6zefa Kowalska.

Szatniarki — Helena Bartosik, Helena Dworakowska, Maria Derzyn-
ska, Maria Nowak i Genowefa Skowronska.
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W NASZYM REPERTUARZE:

NAJBLIZSZA PREMIERA

——

JEAN ANOUILH

" SKOWRONEK

(.SWIETA JOANNAY)

Przeklad
L JADWIGA KUKULCZANKA
Rezyseria
.
~_DARIO FO ,,ARCHANIOLOWIE NIE GRAJA W BILARD* . ROMAN SYKALA
rez. R. SYKALA scen. J. RACHWALSKI
C. Przybyla, B. Bukowski, K. Obidniak, A. Fogiel, Z. Jablonski, Scenografia

T. Sabara, Z. Suwalski i M. Gamski
] MARIAN STANCZAK

Biuro Organizacji Widowni — L6dz, ul. Obroncéw Stalingradu 21,
tel. 350-36. Przyjmuje zaméwienia na bilety do Teatru Powszechnego
. Teatru Rozmaito$ci (na miesigc weze$niej) w godz. od 8—16.

Kasa Teatru Powszechmego czynna przez caly tydzien od godz. 10—13
1 od 16 do rozpoczecia przedstawienia (z wyjatkiem poniedzialkéw) —
tel. 350-36.

Kasa Teatru RozmaitoSci czynna w dniach przedstawien od godziny
10--13 i od 16 — do rozpoczecia przedstawienia — tel. 299-54.

K. CACZEW ,,Z NADMIARU MILOSCI
Akt II J. Lukowski i H. Billing
rez. J. WALDEN scen. Z. Topolski




Cena zl 2,50

,DZIENNIK r¥ODZKI”
GAZETA LODZIAN

... Informacje krajowe i zagraniczne
... Felictony i reportaze
. Recenzje
... Artykuly popularno-naukowe
.. Ciekawostki ze Swiata filmu
... Powie§¢é sensacyjna
. Cotygodniowy dodatek ,Panorama‘

ZNAJDZIESZ W ,DZIENNIKU EODZKIM“

»Prasa‘‘, Lodz. Z., 3126. N. 5000. X. 60. R-5/4'T3B






